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NGHỊ ĐỊNH 

Quy định về việc sử dụng Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa 

Việt Nam 

Căn cứ Hiến pháp nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam; 

Căn cứ Luật Tổ chức Chính phủ số 63/2025/QH15; 

Theo đề nghị của Bộ trưởng Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch; 

Chính phủ ban hành Nghị định quy định về việc sử dụng Quốc ca nước 

Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam. 

 

Chương I 

NHỮNG QUY ĐỊNH CHUNG 

Điều 1. Phạm vi điều chỉnh 

Nghị định này quy định việc sử dụng, bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca 

nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam; trách nhiệm của cơ quan, tổ chức, cá 

nhân có liên quan. 

Điều 2. Đối tượng áp dụng 

Nghị định này áp dụng đối với cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan đến 

việc sử dụng Quốc ca. 

Điều 3. Giải thích từ ngữ 

1. Quốc ca nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là nhạc và lời của 

bài “Tiến quân ca” theo quy định của Hiến pháp; lời Quốc ca sử dụng trong nghi 

lễ là lời thứ nhất của bài “Tiến quân ca”. 

2. Quốc thiều là phần nhạc không lời của Quốc ca nước Cộng hòa xã hội 

chủ nghĩa Việt Nam. 

3. Bản hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca, Quốc thiều là bản hòa âm, 

phối khí do cơ quan nhà nước có thẩm quyền tổ chức xây dựng, thẩm định và 

công bố để sử dụng thống nhất theo quy định của Nghị định này. 

4. Bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều là bản ghi âm được cơ 

quan nhà nước có thẩm quyền tổ chức thực hiện, thẩm định và công bố để sử dụng 

theo quy định của Nghị định này. 

DỰ THẢO 
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5. Nghi thức hát Quốc ca là việc hát trực tiếp, hát theo bản ghi âm có lời 

hoặc phát bản ghi âm có lời Quốc ca trong trường hợp quy định tại Nghị định này. 

Điều 4. Nguyên tắc sử dụng Quốc ca 

1. Việc sử dụng Quốc ca phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm, 

thống nhất, phù hợp với tính chất, mục đích của nghi lễ, sự kiện, hoạt động; không 

làm sai lệch nội dung, giá trị lịch sử, chính trị, văn hóa và ý nghĩa thiêng liêng của 

Quốc ca. 

2. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được tiếp cận, sử dụng Quốc ca theo quy định của 

pháp luật; không được ngăn chặn, cản trở việc phổ biến, sử dụng Quốc ca hợp pháp. 

3. Việc sử dụng Quốc ca phải gắn với giữ gìn, bảo vệ và phát huy giá trị 

Quốc ca; góp phần giáo dục lòng yêu nước, truyền thống cách mạng, ý thức trách 

nhiệm công dân và niềm tự hào dân tộc. 

4. Việc sử dụng Quốc ca trong hoạt động đối ngoại, quốc phòng, an ninh 

và nghi lễ đặc thù phải tuân thủ Nghị định này, pháp luật chuyên ngành và thông 

lệ quốc tế. 

Điều 5. Các hành vi bị nghiêm cấm 

1. Xuyên tạc, sửa lời, sửa nhạc, chế lời, cắt ghép hoặc làm biến dạng Quốc ca. 

2. Thể hiện Quốc ca bằng hình thức có nội dung xúc phạm, chế giễu hoặc 

làm mất sự trang nghiêm của Quốc ca. 

3. Sử dụng Quốc ca nhằm chống Nhà nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt 

Nam, xâm phạm lợi ích quốc gia, dân tộc. 

4. Sử dụng Quốc ca để thực hiện hành vi vi phạm pháp luật. 

5. Thực hiện quyền sở hữu trí tuệ hoặc quyền khác nhằm ngăn chặn, cản 

trở việc phổ biến, sử dụng Quốc ca hợp pháp. 

6. Giả mạo bản hòa âm, phối khí chính thức của Quốc ca, Quốc thiều hoặc 

cung cấp thông tin sai lệch về bản chính thức. 

7. Lợi dụng việc quản lý, cung cấp hoặc sử dụng Quốc ca để thu lợi trái 

pháp luật. 

Chương II 

SỬ DỤNG, BẢO VỆ VÀ PHÁT HUY GIÁ TRỊ CỦA QUỐC CA 

Điều 6. Bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của 

Quốc ca, Quốc thiều 

1. Bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, 

Quốc thiều được sử dụng thống nhất trong các nghi lễ, sự kiện và hoạt động thuộc 

trường hợp bắt buộc theo quy định của Nghị định này. 

2. Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch tổ chức xây dựng, thẩm định, công bố 

và cung cấp bản hòa âm, phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc 

ca, Quốc thiều. 
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3. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được khai thác, sử dụng miễn phí bản hòa âm, 

phối khí chính thức và bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều do cơ quan 

nhà nước có thẩm quyền công bố. 

4. Trường hợp hát trực tiếp, biểu diễn bằng nhạc cụ hoặc sử dụng hình thức 

thể hiện khác không sử dụng bản hòa âm, phối khí chính thức thì phải bảo đảm 

đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm và phù hợp với tính chất của nghi lễ, sự kiện, 

hoạt động. 

Điều 7. Hình thức thể hiện Quốc ca 

1. Quốc ca được thể hiện bằng một trong các hình thức sau đây: 

a) Hát trực tiếp; 

b) Hát theo bản ghi âm có lời; 

c) Phát bản ghi âm có lời; 

d) Biểu diễn bằng nhạc cụ; 

đ) Hình thức khác bảo đảm đúng nhạc, đúng lời, trang nghiêm và phù hợp 

với tính chất của nghi lễ, sự kiện, hoạt động. 

2. Trong trường hợp phải thực hiện nghi thức hát Quốc ca theo quy định tại 

Điều 8 Nghị định này, cơ quan, tổ chức chủ trì lựa chọn hát trực tiếp, hát theo bản 

ghi âm có lời hoặc phát bản ghi âm có lời. 

3. Khuyến khích hát trực tiếp Quốc ca trong lễ chào cờ, hoạt động của cơ 

sở giáo dục và hoạt động giáo dục truyền thống. 

4. Quốc thiều được thể hiện bằng bản ghi âm chính thức hoặc do quân nhạc, 

dàn nhạc, ban nhạc biểu diễn theo bản hòa âm, phối khí chính thức. 

Điều 8. Các trường hợp thực hiện nghi thức hát Quốc ca 

Phải thực hiện nghi thức hát Quốc ca trong các trường hợp sau đây: 

1. Lễ chào cờ theo quy định của pháp luật; 

2. Lễ kỷ niệm cấp quốc gia đối với ngày lễ lớn, sự kiện lịch sử quan trọng 

của đất nước; 

3. Lễ kỷ niệm ngày sinh của lãnh đạo Đảng, Nhà nước đã từ trần; lễ kỷ 

niệm năm mất của danh nhân được tổ chức theo quyết định hoặc quy định của cơ 

quan có thẩm quyền; 

4. Lễ kỷ niệm ngày thành lập, ngày truyền thống của bộ, ngành, địa phương 

được tổ chức theo quy định của pháp luật; 

5. Đại hội, hội nghị, sự kiện chính trị quan trọng có tổ chức lễ chào cờ theo 

quy định; 

6. Lễ chào cờ, lễ khai giảng và hoạt động khác của cơ sở giáo dục theo quy 

định của pháp luật về giáo dục; 
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7. Sự kiện thể dục, thể thao theo quy định của pháp luật, điều lệ giải hoặc 

thông lệ quốc tế; 

8. Trường hợp khác theo quy định của pháp luật. 

Điều 9. Nghi thức hát Quốc ca 

1. Khi thực hiện nghi thức hát Quốc ca, người tham dự đứng nghiêm, hướng 

về Quốc kỳ, hát đúng nhạc, đúng lời và thể hiện thái độ trang nghiêm. 

2. Người đang đội mũ phải bỏ mũ, trừ trường hợp thực hiện theo điều lệnh, 

điều lệ, nghi lễ chuyên ngành hoặc vì lý do tôn giáo, sức khỏe và trường hợp phù 

hợp khác. 

3. Người chủ trì, người điều hành hoặc người đứng trên lễ đài có Quốc kỳ 

đặt phía sau đứng nghiêm, hướng về phía trước; những người tham dự khác hướng 

về Quốc kỳ. 

4. Không nói chuyện, sử dụng điện thoại hoặc thực hiện hành vi không liên 

quan trong thời gian thực hiện nghi thức hát Quốc ca. 

5. Trong thời gian thực hiện nghi thức hát Quốc ca, không sử dụng lời dẫn, 

động tác múa phụ họa, âm thanh, hiệu ứng sân khấu hoặc hình thức thể hiện khác 

làm ảnh hưởng đến tính trang nghiêm của nghi thức. 

6. Người khuyết tật, người không thể đứng vì lý do sức khỏe thực hiện nghi 

thức bằng thái độ trang nghiêm, phù hợp với khả năng. 

7. Quân nhân, sĩ quan, hạ sĩ quan, chiến sĩ và lực lượng vũ trang thực hiện 

theo điều lệnh, điều lệ, nghi lễ của ngành. 

8. Khi không có Quốc kỳ tại địa điểm tổ chức, người tham dự đứng nghiêm, 

hướng về vị trí thực hiện nghi thức hoặc hướng về lễ đài. 

Điều 10. Sử dụng Quốc thiều 

1. Quốc thiều được sử dụng trong nghi lễ đối ngoại của Đảng và Nhà nước; 

lễ đón cấp nhà nước, lễ đón chính thức khách cấp cao nước ngoài; nghi lễ quân 

sự; lễ Quốc tang; sự kiện thể dục, thể thao quốc tế và trường hợp khác theo quy 

định của pháp luật hoặc thông lệ quốc tế. 

2. Các trường hợp, thứ tự và nghi thức cử Quốc thiều trong hoạt động đối 

ngoại thực hiện theo pháp luật về nghi lễ đối ngoại. 

3. Khi cử Quốc thiều Việt Nam và Quốc thiều nước ngoài, trường hợp Việt 

Nam là nước chủ trì thì Quốc thiều nước khách được cử trước, Quốc thiều Việt 

Nam được cử sau, trừ trường hợp pháp luật, điều ước quốc tế hoặc thông lệ quốc 

tế có quy định khác. 

4. Trong nghi lễ đối ngoại phải sử dụng bản ghi âm chính thức hoặc bản 

biểu diễn theo bản hòa âm, phối khí chính thức. 



 5 

Điều 11. Sử dụng Quốc ca trong các trường hợp khác 

1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được sử dụng Quốc ca trong sự kiện, hoạt 

động khác không thuộc trường hợp quy định tại Điều 8 Nghị định này, nếu việc 

sử dụng phù hợp với tính chất trang trọng của sự kiện, hoạt động và tuân thủ 

nguyên tắc quy định tại Điều 4 Nghị định này. 

2. Khuyến khích sử dụng Quốc ca trong hoạt động giáo dục truyền thống, 

tuyên truyền lòng yêu nước, tôn vinh lịch sử, văn hóa và thành tựu của đất nước. 

3. Việc sử dụng Quốc ca theo quy định tại Điều này không làm phát sinh 

nghĩa vụ áp dụng đầy đủ nghi thức quy định tại Điều 9 Nghị định này, trừ trường 

hợp cơ quan, tổ chức thực hiện nghi thức hát Quốc ca. 

Điều 12. Các trường hợp không được sử dụng Quốc ca 

1. Quảng cáo thương mại hoặc hoạt động nhằm trực tiếp giới thiệu, thúc 

đẩy việc mua bán hàng hóa, dịch vụ. 

2. Làm nhạc chuông, âm thanh báo hiệu, âm thanh thông báo hoặc nhạc nền 

thường xuyên tại cơ sở kinh doanh, dịch vụ, địa điểm vui chơi, giải trí. 

3. Sự kiện riêng tư, hoạt động vui chơi, giải trí không phù hợp với tính chất 

trang nghiêm của Quốc ca. 

4. Tang lễ của cá nhân, trừ Quốc tang, lễ tang cấp Nhà nước và trường hợp 

pháp luật có quy định sử dụng. 

5. Sử dụng làm nhãn hiệu, tên thương mại, biểu trưng hoặc dấu hiệu nhằm 

phân biệt hàng hóa, dịch vụ. 

6. Sử dụng dưới hình thức cắt ghép, phối hợp với âm thanh, hình ảnh, lời 

nói hoặc nội dung khác làm sai lệch, xúc phạm hoặc làm mất sự trang nghiêm của 

Quốc ca. 

7. Sử dụng nhằm gây hiểu nhầm đây là bản chính thức hoặc sản phẩm được 

cơ quan nhà nước chứng nhận, bảo trợ. 

8. Trường hợp khác thuộc hành vi bị nghiêm cấm tại Điều 5 Nghị định này. 

Điều 13. Sử dụng Quốc ca trên môi trường mạng, nền tảng số và trong 

sản phẩm truyền thông 

1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân được đăng tải, lưu trữ, chia sẻ, khai thác và 

phổ biến Quốc ca trên môi trường mạng, nền tảng số và phương tiện truyền thông 

theo quy định của pháp luật. 

2. Việc sử dụng phải bảo đảm đúng nhạc, đúng lời; không xuyên tạc, cắt 

ghép làm sai lệch Quốc ca; không gắn với nội dung vi phạm pháp luật; không làm 

mất sự trang nghiêm của Quốc ca; không gây hiểu nhầm về bản chính thức. 

3. Không được sử dụng công nghệ, trí tuệ nhân tạo hoặc phương tiện kỹ 

thuật để tạo nội dung giả mạo Quốc ca; sửa lời, sửa nhạc; làm biến dạng, xuyên 

tạc, xúc phạm Quốc ca; giả mạo bản hòa âm, phối khí chính thức. 
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4. Tổ chức, doanh nghiệp cung cấp nền tảng số, dịch vụ thông tin điện tử 

có trách nhiệm tuân thủ pháp luật Việt Nam; phối hợp ngăn chặn, gỡ bỏ nội dung 

vi phạm theo yêu cầu của cơ quan có thẩm quyền; không áp dụng biện pháp kỹ 

thuật hoặc quyền sở hữu trí tuệ để ngăn chặn việc sử dụng hợp pháp bản chính 

thức; tiếp nhận, giải quyết yêu cầu liên quan đến việc bản chính thức bị nhận diện 

sai hoặc hạn chế phổ biến. 

5. Cơ quan báo chí, phát thanh, truyền hình và tổ chức truyền thông khi 

phát Quốc ca trong nghi lễ, sự kiện chính thức phải sử dụng bản chính thức. 

Điều 14. Bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca 

1. Quốc ca là biểu tượng quốc gia được Nhà nước và toàn xã hội tôn trọng, 

bảo vệ. 

2. Cơ quan, tổ chức, cá nhân có trách nhiệm giữ gìn sự toàn vẹn, giá trị và 

sự trang nghiêm của Quốc ca. 

3. Nhà nước khuyến khích nghiên cứu lịch sử, giá trị và ý nghĩa của Quốc ca; số 

hóa, lưu trữ và phổ biến Quốc ca; xây dựng sản phẩm giáo dục, truyền thông phù 

hợp; ứng dụng khoa học, công nghệ để bảo vệ và phát huy giá trị Quốc ca. 

4. Việc khai thác, sử dụng Quốc ca phải tuân thủ pháp luật về sở hữu trí tuệ 

và không được cản trở quyền phổ biến, sử dụng Quốc ca hợp pháp. 

Điều 15. Cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca 

1. Cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca gồm bản hòa âm, phối khí chính 

thức; lời Quốc ca; bản ghi âm chính thức của Quốc ca, Quốc thiều; tài liệu hướng 

dẫn sử dụng; tài liệu về lịch sử, giá trị và ý nghĩa của Quốc ca; thông tin khác 

phục vụ quản lý, giáo dục và phổ biến. 

2. Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch xây dựng, quản lý, cập nhật và vận 

hành cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca. 

3. Cơ sở dữ liệu được kết nối, chia sẻ và cung cấp công khai, thuận tiện, 

miễn phí; bảo đảm tính chính xác, toàn vẹn, an toàn và khả năng khai thác lâu dài. 

4. Cơ quan nhà nước, cơ quan đại diện Việt Nam ở nước ngoài, tổ chức thể 

thao và cơ quan truyền thông được cung cấp bản chính thức từ cơ sở dữ liệu. 

Điều 16. Phổ biến và giáo dục về Quốc ca 

1. Tuyên truyền lịch sử, giá trị, ý nghĩa và quy định về sử dụng Quốc ca. 

2. Đưa nội dung giáo dục về Quốc ca, nghi thức hát Quốc ca vào chương 

trình hoặc hoạt động giáo dục phù hợp. 

3. Cơ sở giáo dục tổ chức cho người học học đúng nhạc, đúng lời; tìm hiểu 

lịch sử, ý nghĩa Quốc ca; thực hiện đúng nghi thức hát Quốc ca. 

4. Cơ quan báo chí, phát thanh, truyền hình và truyền thông số tuyên truyền, 

phổ biến kiến thức về Quốc ca và nghi thức sử dụng. 
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5. Khuyến khích cơ quan, tổ chức và cộng đồng người Việt Nam ở nước 

ngoài phổ biến Quốc ca bằng hình thức phù hợp. 

 

Chương III 

TỔ CHỨC THỰC HIỆN 

Điều 17. Trách nhiệm của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch 

1. Giúp Chính phủ thống nhất quản lý nhà nước về sử dụng Quốc ca. 

2. Chủ trì xây dựng, thẩm định, công bố và quản lý bản hòa âm, phối khí 

chính thức của Quốc ca, Quốc thiều. 

3. Xây dựng, quản lý, vận hành cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca. 

4. Hướng dẫn việc sử dụng Quốc ca thống nhất. 

5. Tổ chức tuyên truyền, phổ biến, giáo dục và phát huy giá trị Quốc ca. 

6. Chủ trì, phối hợp kiểm tra, phát hiện và xử lý hoặc kiến nghị xử lý vi phạm. 

7. Phối hợp với cơ quan liên quan và nền tảng số bảo vệ bản chính thức, xử 

lý việc nhận diện sai, chặn hoặc hạn chế phổ biến. 

8. Tổ chức sơ kết, tổng kết việc thi hành Nghị định. 

Điều 18. Trách nhiệm của Bộ Ngoại giao, Bộ Quốc phòng, Bộ Công an 

1. Bộ Ngoại giao: 

a) Hướng dẫn sử dụng Quốc ca, Quốc thiều trong nghi lễ đối ngoại; 

b) Phối hợp cung cấp bản chính thức cho cơ quan ngoại giao nước ngoài, 

tổ chức quốc tế; 

c) Hướng dẫn cơ quan đại diện Việt Nam ở nước ngoài sử dụng Quốc ca; 

d) Phối hợp xử lý vấn đề phát sinh trong sự kiện quốc tế. 

2. Bộ Quốc phòng: 

a) Hướng dẫn sử dụng Quốc ca, Quốc thiều trong Quân đội nhân dân và 

dân quân tự vệ; 

b) Tổ chức quân nhạc thực hiện Quốc thiều theo nghi lễ; 

c) Phối hợp xây dựng, thẩm định bản chính thức khi có yêu cầu; 

d) Phát hiện, xử lý vi phạm thuộc phạm vi quản lý. 

3. Bộ Công an: 

a) Hướng dẫn sử dụng Quốc ca trong Công an nhân dân; 

b) Phát hiện, ngăn chặn, điều tra và xử lý hành vi vi phạm theo thẩm quyền; 

c) Phối hợp xử lý hành vi xuyên tạc, xúc phạm, lợi dụng Quốc ca trên môi 

trường mạng. 
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Điều 19. Trách nhiệm của các bộ, cơ quan ngang bộ 

1. Bộ Giáo dục và Đào tạo hướng dẫn giáo dục về Quốc ca; hướng dẫn lễ 

chào cờ, nghi thức hát Quốc ca trong cơ sở giáo dục. 

2. Cơ quan quản lý nhà nước về thông tin, truyền thông phối hợp quản lý 

việc sử dụng Quốc ca trên báo chí, phát thanh, truyền hình, thông tin điện tử và 

nền tảng số; phối hợp xử lý nội dung vi phạm. 

3. Cơ quan quản lý nhà nước về thể dục, thể thao hướng dẫn sử dụng Quốc 

ca trong sự kiện thể thao; cung cấp bản chính thức cho tổ chức thể thao, đơn vị tổ 

chức giải quốc tế. 

4. Bộ Tài chính tổng hợp, bố trí kinh phí thực hiện theo quy định của pháp 

luật về ngân sách nhà nước. 

5. Các bộ, cơ quan ngang bộ khác trong phạm vi chức năng, nhiệm vụ, 

quyền hạn tổ chức thực hiện Nghị định; kiểm tra và xử lý vi phạm theo thẩm quyền. 

Điều 20. Trách nhiệm của Ủy ban nhân dân các cấp 

1. Tổ chức thực hiện Nghị định tại địa phương. 

2. Hướng dẫn, kiểm tra việc sử dụng Quốc ca trong sự kiện, lễ kỷ niệm và 

hoạt động thuộc phạm vi quản lý. 

3. Tuyên truyền, phổ biến, giáo dục về Quốc ca. 

4. Phát hiện, ngăn chặn và xử lý vi phạm theo thẩm quyền. 

5. Bảo đảm nguồn lực thực hiện. 

6. Báo cáo tình hình thi hành theo yêu cầu của Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch. 

Điều 21. Trách nhiệm của cơ quan, tổ chức và cá nhân 

1. Cơ quan, tổ chức chủ trì nghi lễ, sự kiện có trách nhiệm xác định đúng 

trường hợp sử dụng; lựa chọn bản chính thức; tổ chức thực hiện đúng nghi thức; 

chịu trách nhiệm về nội dung, hình thức sử dụng. 

2. Cơ quan báo chí, tổ chức phát thanh, truyền hình, truyền thông số có 

trách nhiệm sử dụng đúng bản chính thức; không cắt ghép, làm sai lệch Quốc ca; 

phối hợp tuyên truyền và xử lý nội dung vi phạm. 

3. Tổ chức, cá nhân có trách nhiệm tôn trọng, bảo vệ Quốc ca; thực hiện 

đúng nghi thức khi tham gia; không thực hiện hành vi bị nghiêm cấm; thông báo 

cho cơ quan có thẩm quyền khi phát hiện vi phạm. 

Điều 22. Kiểm tra và xử lý vi phạm 

1. Cơ quan có thẩm quyền thực hiện kiểm tra việc thi hành Nghị định theo 

chức năng, nhiệm vụ. 

2. Tổ chức, cá nhân vi phạm thì tùy tính chất, mức độ bị xử lý kỷ luật, xử 

phạt vi phạm hành chính, truy cứu trách nhiệm hình sự hoặc bồi thường thiệt hại 

theo quy định của pháp luật. 
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3. Nội dung vi phạm trên môi trường mạng bị ngăn chặn, gỡ bỏ hoặc áp 

dụng biện pháp xử lý khác theo quy định của pháp luật. 

4. Việc xử lý vi phạm không được làm cản trở việc tiếp cận, phổ biến và sử 

dụng hợp pháp Quốc ca. 

Chương IV 

ĐIỀU KHOẢN THI HÀNH 

Điều 23. Hiệu lực thi hành 

1. Nghị định này có hiệu lực thi hành từ ngày ... tháng ... năm ... 

2. Bãi bỏ Điều lệ số 975-TTg ngày 21 tháng 7 năm 1956 của Thủ tướng 

Chính phủ về việc dùng Quốc ca nước Việt Nam Dân chủ Cộng hòa. 

3. Bộ trưởng Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch rà soát, sửa đổi, bổ sung, 

thay thế hoặc bãi bỏ theo thẩm quyền các văn bản hướng dẫn về sử dụng Quốc ca 

không còn phù hợp với Nghị định này. 

4. Trường hợp văn bản khác dẫn chiếu đến quy định bị bãi bỏ thì thực hiện 

theo Nghị định này và pháp luật có liên quan. 

Điều 24. Điều khoản chuyển tiếp 

1. Bản ghi Quốc ca, Quốc thiều đang được cơ quan, tổ chức sử dụng được 

tiếp tục sử dụng đến thời điểm bản hòa âm, phối khí chính thức được công bố, 

nếu bảo đảm đúng nhạc, đúng lời và sự trang nghiêm. 

2. Trong thời hạn do Chính phủ quy định kể từ ngày Nghị định có hiệu lực, 

Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch công bố bản hòa âm, phối khí chính thức; bản 

ghi âm chính thức; cơ sở dữ liệu số quốc gia về Quốc ca; hướng dẫn khai thác, sử dụng. 

3. Sau thời điểm bản chính thức được công bố, nghi lễ, sự kiện thuộc trường 

hợp bắt buộc phải sử dụng bản chính thức hoặc thực hiện theo bản hòa âm, phối 

khí chính thức. 

Điều 25. Trách nhiệm thi hành 

Bộ trưởng, Thủ trưởng cơ quan ngang bộ, Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh, 

thành phố trực thuộc trung ương và cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan chịu 

trách nhiệm thi hành Nghị định này./. 

 

 Nơi nhận: 

- Ban Bí thư Trung ương Đảng; 

- Thủ tướng, các Phó Thủ tướng Chính phủ; 

- Các bộ, cơ quan ngang bộ; 

- HĐND, UBND các tỉnh, thành phố trực thuộc trung ương; 

- Văn phòng Trung ương và các Ban của Đảng; 

- Văn phòng Tổng Bí thư; 

- Văn phòng Chủ tịch nước; 

- Hội đồng Dân tộc và các Ủy ban của Quốc hội; 

- Văn phòng Quốc hội; 

TM. CHÍNH PHỦ 

KT. THỦ TƯỚNG 

PHÓ THỦ TƯỚNG 

 

 

 

 

Phạm Thị Thanh Trà 
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- Tòa án nhân dân tối cao; 

- Viện kiểm sát nhân dân tối cao; 

- Kiểm toán nhà nước; 

- Ủy ban trung ương Mặt trận Tổ quốc Việt Nam; 

- Cơ quan trung ương của các tổ chức chính trị - xã hội; 

- VPCP: BTCN, các PCN, Trợ lý TTg, TGĐ Cổng 

TTĐT, các Vụ, Cục, đơn vị trực thuộc, Công báo; 

- Lưu: VT, KGVX (2b).  

 

 


